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TECHNICAL ЛSSIGNМЕNТ
fоr the рurсhаsе of Рrеssurе switches of LLC *SGСC"

ТЕХНИtIЕСКОЕ ЗАДЛНИЕ
на закупку Переключатели Щавления дlя нужд ООО

кШуртанский ГХК)

TEXNIKTOPSHIRIQ
"ShGKM" MChJ ehtiyojlari uсhчп Bosim bo'yicha

ajratkichlari xarid qilish
1. GENERAL INFoRMA TIoN

1. оБщиЕ свЕдЕнияI.UMUMIY мА,LUмотLлR
1.1 Name1.1 Наименование1.1 Nomlanishi

рrеssurе switch and Differential Рrеssurе switchПереключатель,Щавления и Переключатель Перепала

,Щавления
Bosim bo'yicha va bosimlar farqi bo'yicha ajratkich

1.2 Basis of purchasing.
1.2 основание п1.2 Xarid qiliash uсhuп asos

Basis:2024 аппuаl оrdеr item l48, l49, l50Основание: Утверждённая годовая змвка на 2024 год. Поз.

l48, l49, l50Asos: 2024 uchun yillik buyurtma poz.l48, l49, l50

1.3 Information аЬоut novelý ýеаr ofproduction ofgoods)
1.3 Сведения о новизне (год производства товара)

1.3 Yangiligi to'g'risidagi ma'lumot (ishlab chiqarilgan yili)
The supplied products must

апd Ье пеw, not previously used.

202з-2024ье manufactured in
Поставляемая продукцLш должна быть изготовлена в 202З-

2024 годах и быть новый, ранее не использованной,
Mahsulot 202З-2О24 yillarda ishlab chiqarilgan va

oldin ishlatilmagan bo'lishi kегаk.

bundan

codes whеп applicable.1.4 HS code and оthеr inteгnational
1.4 Код тн вэд и другие международные коды при

шрименимости
1.4 Точаr ishlab chiqaruvchisi TI FTN
faoliyatning tочаr nomenklaturasi) kodini yoki boshqa

kodlarni taqdim etishi shart.

(Tashqi iqtisodiy

xalqaro
The mапufасtчrеr of the shall provide the HS code оr

other international codes.

goods
Изготовитель товара должен предоставить код

коды.

ТН ВЭЩ или
Точаr ishlab chiqaruvchisi TIF TN kodini

kodlarni taqdim etishi shart.

yoki boshqa

xalqaro 2. ScoPE оF USE
2. оБллсть примЕнЕния2. QO,LLлNISH SонлSI

signaling in а wide variety of indusffies. Рrеssurе switches

аrе mainly used for gaseous liquids, while рrеssurе switches

аrе mоrе fоr liquid and gaseous media.

The рrеssurе range includes specially designed pressure

switches and restrictors for steam Ьоilеrs and other heating

monitoring andрrеssurе switches аrе

applications.

Переключатели давлениJI используются для управления,

контроля и сигнzшизация в самых рtlзных отраслях

промыцlленности. Переключатели давления в ocIloBHoM

используются Для газообразных жидкости, тогда как реле

давления больше дJIя жидкая и газообразная среда,

Bosim ajratkichlari sanoatning tur

qilish, kuzatish va signalizatsiya qilish uchun ishlatiladi,

Bosim kalitlari zýosan gazsimon suyuqliklar uсhuп ishlatiladi,

bosim kalitlari esa suyuq va gazsimon muhit чсhчп ko'proq,

Bosim diapazoni bug'qozonlari va boshqa isitish ilovalari

uсhчп mахsus ishlab chiqilgan bosim

li sohalarida nazorat

cheklovchilarni o'z

kalitlari ча

РеOакцuя процеdура управпенuя 0окуменmацчей u запчсямu
сmр, 1в8
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used fоr сопtrоl,

oladi.
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Suv nasosini boshqarish va himoya qilish uchun (quruq
ish) ikki bosimli kalit mos keladi va suv nasosining xizmat
muddatini uzaytiradi.

,Щиапазон давлениJI вкJIючает в себя специЕrльно

разработанные реле давления и ограничители для паровых
котлов и другие приложения дltя обогрева.

,Щля управлениrt и защиты водяного насоса (сухой ход)

двойной перекJIючатель давления подходит и обеспечить

увеличенный срок слryжбы водяного насоса.

То сопtrоl and protect the water pump (dry running), а

double рrеssчrе switch is suitable and епsurе an extended

service life of the wаtеr рumр.

3. QO,LLANILADIGAN лтRоF MUHID 3. условия эксплултлции 3. OPERATING CONDITIONS
- havoning nisbiy namligi 95% dan oshmasligi kerak;
- atmosfera bosimi 9б dan 106,7 kPa gacha;

- atrof-muhit harorati -2'7 dап +б5 о С gacha

- относительная влажность воз.ryха не более 95 %о;

- атмосферное давление от 96 до l06,7 кПа;
- температура окружающей среды от -2'7 до +65ОС

- relative air humidity: not mоrе than 95 %;

- atmospheric рrеssчrе: from 96 to l06.7 kPa;
- ambient tеmреrаturе: fTom -27 to +65"С

4. TEхNIK тлLАвLлR 4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ 4. ТЕСНNIСЛL REQUIREMENTS
4.1 Asosiy texnik talablar 4.1 основные технические требования 4.1 Basic technical rеquirеmепts

MahsuIot
nomi

Qisqacha xususiyatlar va
qushmcha jihozlar O'Ichov

birligi
Miq-
dori

Названпе
продукта Unit Qty

Краткая характеристика и
комплектация
оборудования

Ед.
изм

Кол-
во

Name of
рrоduсt

Brief description and
complete set of

equipment
Коrрus: Epoksid bilan
qoplangan alyuminiy
(standart)
Himoya darajasi: IP66
Diafragma materiali:
zanglamaydigan po'lat
Asbob diapazoni: 7,5 kPa
Belgilangan nuqta: 3,3 kPa
Jаrауопgа ulanish:
l/4 NPT ichri rezba
Elektr chiqishi:
- SPDT umumiy maqsadi,
15А - 250 vAc
Elektr aloqasi:
% NPT ichTi
Ishlash hаrогаti diapazoni: -

27oCdan65"C

li

diafragma)
hачо

gacha
po'latdan

dona 2
Переключатель
Перепада
,Щавления

Корrryс: Алюминий с
эпоксидным покрытием
(стандарт)
Степен защиты: IP66
Материал диафрагмы:
Нержавеющая ст€lль

,Щиапазон прибора: 7,5 kPa
Уставка: 3,3 kPa
Подключение к процессу:
l/4 NPT внутенняя резьба
Электрический выход:
- SPDT общего нщначения,
l5A - 250 vAc
Электрическое
подкJIючение:
% NPT, внутренняя резьба
,Щиапазон рабочих
температур: от -27 ОС до 65
ОС (лиафрагма из
нержавеющей стали)
Рабочая среда: Возлух

шт, 2
Differential
рrеssчrе switch

Housing: Ероху coated
aluminum (standard)
Dеgrее of ргоtесtiоп: IP66
Diaphragm mаtегiаl:
stainless steel
Instrument rапgе: 7.5 kPa
Setpoint: 3.З kPa
process connection:
1/4 NPT female thread
Electrical оuфut:
- SPDT general рurроsе,
15А - 250 чАс
Electrical connection:
7z NPT female
Operating tеmреrаturе
rапgе: -27"С to 65'С
(stainless steel diaphragm)
Working medium: Air
Safety Integrity Level:
SILl

pcS 2

Ф
ПроцеOура управленuя 1окуменmацuей ч запuсямч сmр.2в8

Bosimlar
farqi
bo'yicha
ajratkich

,ffi
{г
,l,/..-*tГ

yaxlitlik darajasi:
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Уровень полноты
безопасности: SILl

pcS 4

Housing: Ероху coated
аlumiпчm (standard)
Degree of protection: IP66
Diaphragm material:
stainless steel
Instrument rапgе: 200 kPa
Sефоiпt: 80 kPa
process connection:
% NPT male thread
Electrical оuфчt:
- SPDT Sealed Switch,
General Purpose, 15А -

250 Vас
Electrical connection:
% NPT female
Operating tеmреrаturе
rапgе:
-2'7 О С to 65'С (stainless
steel diaphragm)
Working medium:
Methane
Safety Integriý Level:
SILl

4 рrеssurе switchшт.4
Переключатель
,Щавления

Коргryс: Аrпоминий с

эпоксидным покрытием
(станларт)
Степен защиты: IP66
Материал диафрагмы:
Нержавеющая стztль

,Щиапазон прибора: 200 kPa
Уставка: 80 kPa
Подключение к процессу:
% NPT внешняя резьба
Электрический выход:
- SPDT Герметичный
перекJIючатель, общего
н€LзначениJI, l5A - 250 Vac
Электрическое
подкJIючение:
% NPT, внутренняя резьба
,Щиапазон рабочих
температур:
от -27 ОС до 65 ОС

(лиафрагма из нержавеющей
стали)
Рабочая среда: Метан
Уровень полноты
безопасности: SILl

Bosim
bo'yicha
ajгatkich

Korpus: Epoksid bilan
qoplangan alyuminiy
(Standart)
Himoya darajasi: IP66
Diafragma materiali:
zanglamaydigan po'lat
Asbob diapazoni: 200 kPa
Belgilangan nuqta: 80 kPa
Jarayonga ulanish:
1/2 NPT tashqi rеzЬа
Elektr chiqishi:
- SPDT umumiy maqsadi,
l5A - 250 чАс
Elektr aloqasi:
% NPT ichki rezba
Ishlash harorati diapazoni: -

2'7"Cdan65oCgacha
(zanglamaydigan po'latdan
yasalgan diafragma)
Ishlash muhiti: Metan
Xavfsizl ik yaxlitlik daraj asi:
SLl

dona

тЕ*\J i|ТRrъ\

i торsнtп

)

Housing: Ероху coated
aluminum (standard)
Degree of protection: IP66
Diaphragm mаtеriаl:
stainless steel
Instrument rапgе: l
kPa
Sефоiпt: 345 kPa,

% NPT male
Process

2 ргеssurе switch

Корrryс: Алюминий с
эпоксидным покрытием
(стандарт)
Степен защиты: IP66
Материал диафрагмы:
Нержавеющая стrlль

.Щиапазон прибора: 1400 kPa
Уставка: З45 kPa
Подключение к процессу:
% NPT внешняя резьба

шт2
Перекпючатель
,Щавления

Bosim
bo'yicha
ajгatkich

Коrрчs: Epoksid bilan
qoplangan alyuminiy
(standart)
Himoya darajasi: IP66
Diafragma materiali:
zanglamaydigan po'lat
Asbob diapazoni: 1400 kPa
Belgilangan nuqta: 345 kPa
Jarayonga ulanish:
1/2 NPT tashqi rezba

dona

UcHUt{
3uз8

i.,.
РеOакцuя П ро це 0у р а у правле н uя 0окуме н m ацче й u зап чся м u

Ф

lI

чд



ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT ёu**"

Elektr chiqishi:
- SPDT umumiy maqsadi,
15А - 250 VАс
Еlеktr aloqasi:
% NPT ichki rеzЬа
Ishlash hаrоrаti diapazoni: -
27"Cdan65oCgacha
(zanglamaydigan po'latdan
yasalgan diafragma)
Ishlash muhiti: Metan
Xavfsizlik yaxlitlik daraj asi:
SILl

Электрический выход:
- SPDT общего н.}значения,
l5A - 250 Vас
Электрическое
подкJIючение:
% NPT, внутренняя резьба
,Щиапазон рабочих
температур:
от -27 "С до 65 оС

(лиафрагма из нержавеющей
стали)
Рабочая среда: Метан
Уровень полноты
безопасности: SILl

Electrical оuфut:
- SPDT gепеrаl рчrроsе,
l5A - 250 Vас
Electrical connection:
7z NPT female
Operating tеmреrаturе
rапgе:
-2'7 " С to 65 ОС (stainless
steel diaphragm)
Working mеdium:
Methane
Safety Integrity Level:
SILl

Bosim
bo'yicha
ajratkich

Korpus: Epoksid bilan
qoplangan alyuminiy
(standart)
Himoya daгajasi: IP66
Diafragma materiali:
zanglamaydigan po'lat
Asbob diapazoni: 7000 kPa
Belgilangan nuqta: 46б8 kPa
Jаrауопgа ulanish:
1/2 NPT tashqi rezba
Еlеktг chiqishi:
- SPDT umumiy maqsadi,
l5A - 250 VАс
Еlеktr aloqasi:
% NPT ichki rеzЬа
Ishlash hаrоrаti diapazoni: -
2'|"Cdan65oCgacha
(zanglamaydigan po'latdan

diafгagma)
Metan

darajasi:

dona 2
Перектпочатель

,Щавления

Коргryс: Алюминий с
эпоксидным покрытием
(стандарт)
Степен защиты: IP66
Материал диафрагмы:
Нержавеющая стzlль
,Щиапазон прибора: 7000 kPa
Уставка: 4668 kPa
Подключение к процессу:
% NPT внешняя резьба
Электрический выход:
- SPDT Герметичный
перекJIючатель, общего
нzLзначения, l5A - 250 Vас
Электрическое
подкJIючение:
% NPT, внутенняя резьба
,Щиапазон рабочшх
температур:
от -2'7 "С до 65 ОС

(лиафрагма из нержавеющей
стали)
Рабочая среда:
Параконденсат

шт. 2 рrеssчrе switch

Housing: Ероху coated
аlчmiпum (standard)
Dеgrее of protection: IP66
Diaphragm material:
stainless steel
Instrument rапgе: 7000
kPa
Sефоiпt:4668 kPa
process connection:
7z NPT male thread
Electrical оuфut:
- SPDT Sealed Switch,
Gепеrаl Рurроsе, l5,\ -

250 Vас
Electrical connection:
% NPT female
Operating tеmреrаtчrе
rапgе:
-2'7"С to 65"С (stainless
steel diaphragm)
Working medium:
paracondensate

Safeý Integriý Level:
SIL1

pcS 2

Ф1,\\s

ПроцеOура управленuя ёокуменmацuей ч запuсямч сmр. 4 uз 8
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Уровень полноты
безопасности: SILl
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Размеры и распределение соединения/ Соппесlrull ullrterlýluIls allu чrslгruчlrulr

4.2 Requirements fоr reliability and раrаmеtеrs uпdеr
the iпfluепсе of епчirопmепtаl factors

4.2 Требования по надежностtl и параметрам при
воздействии факторов внешней среды

4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va
раrаmеtrlаrgа qo'yiladigan talablar

Should not change when working in ambient conditions:
temperature from -2'7 to + 65 0С, humidity frоm 10% to 95Yо

Atrof-muhit sharoitida ishlaganda o'zgarmasligi kerak: hаrоrаt -
2'7 dап+65 0С gacha, namlik l0% dan 95Yо gacha

Не должны изменяться, при работе в условиях
окружающей среды: температура от -2'7 до +650С,

влажность от l0% до95Yо
5. REQUIREMENTS AS PER DЕIjrдЕ&Y AND

AссEPTANCB BйI;psMTnB \
5. YETKAZIB BERISH ЧЛ QABUL QILISH
ООIDЛLЛRIGА ОО,YILGЛN ТАLАВLЛR

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДАЧИ И
приЕмки

5.1 and5.1 Порядок сдачи tl приемки5.1 Yetkazib berish va qabul qilish tartibi
Товар должен приниматься после входного контроля и
составления акта в соответствии с договором. Заказчик

The goods shall Ье accepted and
an act iп

Точаrlаr kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin ча
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul

ц
РеOакцчя ПроцеOура управленuя 0окуменmацчей ч запчсямч

uз 8l

рrеsgчrе жitch *
Differential рrоýsurе ýwitch - iпсhеs of water rапgеý



ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT
Ou*n

partiyaning to'liqligi, shuningdek tovar xavfsizligining tashqi
belgilari (mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida birliklari чъ
qismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga o'xshash
shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha hamda transport
va qo'shimcha hujjatlarga, ishlab chiqaruvchining sifat
Seгtifikatlariga muvofiq qabul qiladi. Shu bilan, tоmопlаr
xaridoming vakili tomonidan amalga oshirilgan tочаrlаrпi vizual
tekshirish, uni tashish paytida tovarlarning miqdori, to'liqligi va
tashqi Ьеlgilагi bo'yicha muvofiqligini aniqlash uchun mutlaq va
yakuniy bo'lishi kerakligiga гоzi Ьо'lаdilаr. Mahsulotlar о'rпаtish,
ishga tushirish va ishlatish uсhчп hujjatlar bilan birga e'lon
qilingan xususiyatlarni tasdiqlovchi muvofiqlik sertifikatlari ча
sertifikatlash sinovlari hisobotlariga ega bo'lishi kerak. Ваrсhа
qo'shimcha hujjatlar rus va ingliz tillarida tuzilib, etkazib berilgan
mahsulotlar bilan Ьiгgа Buyurtmachiga topshirilishi kerak.
Belgilash rus va ingliz tillarida bo'lishi va aniq belgilarga ega
bo'lishi kеrаk. Ishlab chiqaruvchi, partiya raqami ча ishlab
chiqarilgan sanasi ham ko'rsatilgan bo'lishi kеrаk. Belgilash
etkazib beriladigan tочаrlаrпiпg Ьutчп xizrnat muddati davomida
saqlanishi kеrаk. Buyuгtmachi (oluvchi) yukni tashuvchidan
qabul qilgandan so'ng, tovarlarning shartnomada, texnik
shаrtlаrdа yoki unga qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek
transportda, qo'shimcha hujjatlarda, ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikatlarida ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofiqligini
tekshirishi shart. Аgаr tочаr tashuvchidan olinganidan kфiп
qabul qilinganda sifati/miqdori bo'yicha tovarlarning
nomuvofiqligi aniqlansa, Buyurtmachi (oluvchi) tovami qabul
qilishni to'xtatib пrаdi.

Buyurtmachi tovarni miqdori, sifati vaqilinishi kerak. производит приемку товара по количеству, качеству и
комплектности партии, и внешним признакам сохранности
товара (наличие механических повреждений, видимая
деформация отдельных узлов и деталей товара и иные
подобные явные признаки повреждений) в соответствии с
транспортными и сопроводительными документами,
сертификатами качества завода-изготовителя. Настоящим,
стороны договариваются, что визуальный осмотр товара,
произведенный представителем Заказчика, должен быть
абсолютным и окончательным для сторон для определения
соответствиJI по колиtIеству, комплектности и внешним
призЕакам сохранности товара при его транспортировке.
продукuия должна иметь сертификаты соответствия ипротоколы сертификационных испытаний,
подтверждающие заявленные характеристики,
сопровождаться документацией по монтажу, нtlладке и
эксшD/атации, Вся сопроводител ьнаЯ документация должна
быть составлена на русском и английском языках и
передана Заказчику вместе с поставляемой продукuией.
маркировка должна выполняться на русском и английском
языках, и иметь четкие обозначения. Также указывается
изготовитель, номер партии и дата изготовления.
Маркировка должна сохраняться на весь срок службы
поставляемого оборулованиrI. При приемке товара от
перевозчика, Заказчик (грузополучатель) обязан проверить
соответствие товара сведениям, указанным в договоре,
спецификациJIх или дополнительных соглашениях к нему,
а также в ,гранспортных, сопроводительных документах,
сертификатах качества завода-изготовителя. В с.lryчае, если
при приемке товара после его поJryчения от перевозчика
булет выявлено несоответствие товара по
качеству/количеству, Заказчик (грузопо.тryчатель) обязан

Customer accepts the goods according to the quantity, quality
and completeness of the batch, and external signs of
preservation of the goods (presence of mechanical damages,
visible deformation of individual units and parts of the goods
and оthеr similar obvious signs of damage) in ассоrdапсе
with trапsроrt and accompanying documents, quality
certificates of the mапufасtчrеr, НеrеЬу, the parties аgrее that
the visual inspection of the goods performed Ьу the
representative of the Customer shall Ье absolute and Гrnal fог
the parties to determine compliance Ьу quantity, completeness
and ехtеrпаl signs of preservation of the goods during its
transpoгtation. The products shall have certificates of
сопfогmitу and certification test rероrts сопГrrmiпg the
declared characteгistics, accompanied with installation,
adjustment and operation documentation. All accompanying
documentation shall Ье in Russian and English and shall Ье
provided to the Сustоmеr together with the products supplied.
The mапufасtчгеr, batch пчmЬеr and date of manufacture аrе
also indicated, Marking shall Ье maintained for the епtirе
service life of the supplied goods. Upon acceptance of the
goods from the саrriеr, the Сustоmеr (consignee) shall check
the conformity of the goods with the information specified in
the contract, specifications оr additional agreements to it, as
well as in trапsроrt, accompanying documents, quality
certificates of the mапufасturеr. If upon acceptance of the
goods аftег their гесеiрt frоm the саrriеr there is а поп-
conformity of the goods Ьу qualiý/quantity, the Сustоmеr
(consignee) shall suspend the acceptance ofthe goods

5.2 Texnik va boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
о' n talablar.

5.2 ТребованIlя по передаче заказчику технических и
иных

5.2 Requirements fоr handing-over the technical and оthеr
dосчmепts to the customer.

talablariga muvofiqligi to'g'risidagi

mahsulotning belgilangan talablarga
quyidagi hujjatlarni taqdim etishi подтверждающие соответствие про.ryкции установленным,требованиям:

предоставить следующие документы,

-Сертификаты (лекларачии)
ГосТ и

поставщик обязан

соответствия,гребованиям

сопfirmiпg соmрliапсе of йе products with the established
requirements:
- Certificates (declaгations) of compliance with GOST and

Supplier shall provide the following documentsThe

Ф
ПроцеOура управленuя dокуменmацuей ч запuсямч сmр. б uз 8



ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДЛНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT ёu*п
ý}*lat*H r}fg

chiqaruvchilarni ko'rsatgan holda uskunaning asosiy
tarkibiy qismlarining spetsifikatsiyasi, shuningdek чlаrgа
muvofiqlik sertifikatlarini ilova qilish;
-Rus ча ingliz tillarida o'rnatish, ishga tushirish va foydalanish
uchun hujjatlar; Ваrсhа etkazib beriladigan asbob-uskunalar
kirish nazoratidan o'tkaziladi, jihozlar omborga kelib tushgandan
so'ng ishtirokchi vakili.
Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kerak:
- tovaming muvofiqlik sertifikatini taqdim etish zаrur;
- miqdori, tочаг birligi паrхi ча umumiy summasi ko'rsatilgan
tочаr tavsifi bilan sofuvchining schyot-fakfurasi (schyot-
fakturasi);
- qabul qiluvchining nomiga berilgan jo'natma qog'ozi,
Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning raqami va
imzolangan sanasi;
- hisobvaraq-fakfuraning raqami va sanasi ko'rsatilgan tovarning
kelib chiqishi to'g'risidagi setifikat;
- qadoqlash varaqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan
tочаrlагпiпg sifat setifikati, tovaming xavfsizlik mа'lumоtlаr
varag'i.

- ishlab -Специф икация основных комплектующих оборудования с
укtванием производителей, а также приложением
сертификатов соответствиrI на них;
-,Щокументация по монтажу, н€rладке и эксrrцiатации на
русском и английском языках; Все поставляемое
оборудование проходит входной контроль, с
представителем участника при поJryчении оборулования на
скJIад.
Товар должен сопровождаться следующей документацией:
-необходимо предоставить сертификат соответствия
товара;
- счёт-факryра (инвойс) Продавца с описанием товара,
указанием колиlIества, цены единиIъI товара и общей
суммы;
- транспортная накJIадная, выпущенная на имя
грузопоJrучателя, наименование Заказчика, номер и даты
подписания действующего контракта;
- сертификат о происхождении страны товара с указанием
номера и даты инвойса;
- упаковочный лист, сертификат о качестве товара,
выписанного производителем, паспорт безопасности

-Specification of main components of equipment with
indication of manufacturers, as well as application of
certificates of conformity for them;
-Documentation fог installation, adjustment and орегаtiоп in
Russian and English; All supplied equipment is subject to
incoming inspection with the participant's representative
whеп receiving the equipment at the warehouse.
The goods shall Ье accompanied with the following
documentation:
- the certificate of conformiý of the goods;
- invoice (invoice) of the Seller with description of the goods,
indication of the quantity, рriсе of the unit of goods and total
amount;
- consignment note issued in the паmе of the consignee, the
паmе of the Сustоmеr, the пчmЬеr and dates of signing the
existing contract;
- Certificate of origin of the country of goods indicating the
invoice пumЬеr and date;
- packing list, Certificate of qualiý of goods issued Ьу the
manufacturer, product safeý passport.

б. TRANSPORT QILISH тАLлвLАRI б. трЕБовАния к трАнспортировАнию 6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS
i transport vositalarida tashish hаr Ьir tочаrgа tegishli

tashish bo'yicha xalqaro standartlar va qoidalarga muvofiq
точаrlаrп

oshirilishi kerak

Перевозка товаров с помощью транспортных средств
должна осуществляться в соответствии с международными

__9]_qцАqр_вц_ц__ц__цр_q_Е_цд_4_ц_ц__ц_9р_9_ц,qqщикаждоготовара.

Transportation of goods Ьу means of vehicles must Ье саrriеd
out in ассоrdапсе with international standards and rules fоr
the of each

7. КАFОLЛТLАR HAJMI VA/YOKI MUDDATIGA
тАLлвLАR

7. ТРЕБОВАНИЯ К ОБЪЕМУ ИIИЛИ СРОКУ
ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ГАРАНТИЙ

7. REQUIREMENTS FOR ТНЕ SCOPE AND/OR
PERIOD ОF GUАRЛNТЕЕS

Точаrlаrпi saqlashning kafolat
qilgan holda, xaridorga tovar

muddati, saqlash talablariga riоуа
etkazib berilgan kundan boshlab

kamida 24 bo'lishi kеrаk.

Гарантийной срок хранения Товара должен составлять не
менее 24 месяцев с даты поставки Товара Покупателю, при

._у_9д_q_р_ц_ц_9__о_ýдрдqццддрqбованийкхранению

guaranteed period of storage of the Goods must Ье at least
24 months from the date of delivery ofthe Goods to the

The
Вuуеr,

to the
8. EKKOLOGIYA ЧА SANITARIYA TALABLAR 8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТАРНЫЕ

ТРЕБОВАНИЯ
8. ENVIRONMENTAL AND SANITARY

O'zbekiston Respublikasida belgilangan ekologik va
sanitariya talablariga javob berishi, gigiyenik seгtifikatga ega
bo'lishi kerak (agar mahsulot gigiyenik sertifikatlash чсhчп
majburiy bo'lsa).

Mahsulot Товар должен соответствовать экологиtIеским и
санитарным требованиям, установленным в республике
узбекистан, и должен иметь гигиенический сертификат
(если товар является обязательным к гигиенической
сертификации).

The product must comply with the environmental and sanitary
requirements established in the Republic of Uzbekistan and
must have а hygienic certificate (if the
fоr hygienic certification). MTR8

9. XAVFSIZLIK ТЛLАВLАRI 9. ТРЕБОВАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ REQumiENý;Лm ЁТ-9. SAFETY

Реdакцuя П роцеOу ра уп равлен uя dо куме нm а цuе а ч за п uся м ч
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ / TECHNICAL ASSIGNMENT ёu*u

Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz
bo'lishi kerak.

Товар должно быть безопасным при его эксплуатации,
хранении, а также утилизации.

The goods shall Ье safe during their operation, storage and
disposal.

10. MIQDOR TALлBLARI l0. трЕБовАния к количЕству 10. REQUIREMENTS FoR QUANTITY
QUYIDAGILAR YOKI ULARGA TEXNIK JIHATDAN
TENG BO,LGAN ANALOGLARI TAKLIF QILINISHI

MUMKIN.

МОГУТ БЫТЬ ПРЕДЛОЖЕНЫ СЛЕДУЮЩИЕ ИЛИИХ
ТЕХНИЧЕСКИ ЭКВИВАЛЕНТНЫЕ АНАЛОГИ.

ТНЕ FOLLOWING OR THEIR TECHNICALLY
EQUIVALENTANALOGS CAN ВЕ OFFERED.

Ns Nomlanishi наименование Мтр Name of goods
1 Bosimlar farqi bo'yicha ajratkich

Model: D420VХFМG5 - 30 "WC (7,5 kPa)
El.Rating:l5A, 250VAC, Range:3.5 kPa,

PROOF:7.5 kPa

2 dona

Переключатель Перепада .Щавления
Модель: D420VXFMG5 - ЗO "WС (7,5 kPa)

El.Rating: l5A, 250VАС, Rапgе:З.5 kPa, РRООF:7.5
kPa

2lдт

Differential pressure switch
Модель: D420VXFMG5 - 30 "WC (7,5 kPa)

El.Rating:l5A, 250VАС, Range:3.5 kPa, PROOF:7.5
kPa

2 pcs

2

Bosim bo'yicha ajratkich
Model: В424VХFМG606 - 30PSI (200 kPa)
El.Rating:l5A, 250VАС, Range: 80 kPa,

РRооF:200 kPa

4 dona

Перекпочатель,Щавления
Модель: В424VХFМG606 - 30PSI (200 kPa)

El.Rating: l5A, 250VAC, Range: 80 kPa, PROOF:200
kPa

4шт рrеssurе switch
Модель: В424VХFМG606 - 30PSI (200 kPa)

El.Rating:l5A, 250VAC, Range: 80 kPa, PROOF:200
kPa

4 pcs

J Bosim bo'yicha ajratkich
Model: В424VХFМGб - 200psi (l400 kPa)
EL.Rating: 15А,250VАС, Rапgе:З45 kPa,

РRооF:1400 kPa

2 dona

Переключатель Щавления
Модель: В424VХFМGб - 200psi (1а00 kPa)

El.Rating: 1 5А,250VАС, Range:345 kPa,
PROOF:1400 kPa

2шт pressure switch
Модель: В424VХFМGб - 200psi (1а00 kPa)

EL.Rating: l5A,25OVAC, Rапgе:З45 kPa,
PROOF:1400 kPa

2 pcs

4. Bosim bo'yicha ajratkich
Model: В420SХFМ- l 000PSI (7000КРа)

EL.Rating: 1 5А,250VАС, Range:4668 kPa,
PROOF:7000 kPa

2 dona

Переключатель,Щавления
Модель: B420SXFM- l 000PSI (7000КРа)
EL.Rating: 1 5A,250VAC, Rапgе:4б68 kPa,

РRооF:7000 kPa

2шт

pressure switch
Модель: В420SХFМ- l 000PSI (7000КРа)
EL.Rating: l 5А,250VАС, Range:4668 kPa,

PROOF:7000 kPa

2 pcs

Tayyorladi / Разработчик / Developed Ьу:

f;#,Bo
О. Норбоев
о. NоrЬоеч

Kelishilgaп / Соеласовано / Дgrееd
Bosh muhandis о'riпЬоsаri-IВХ Ьоshlig'i/Заместитель главного инженера-Начальник службы по управлению
надежностью/Dерutу Ch ief Enj ineer-Head of RMS : ,ГИrl Т. {иёров

Т. Diyorov

Bosh metrolog o'rinbosari / Заместитель главного метролога / Deputy Chief Metrologist: с О. Ачилов
о. Achilov

Nо'д va д sexi boshlig'I / Начальник цеха КИП и д / Chief of the Instrumentation Dераrtmепt:
З. Жалилов

Z. Jalilov

i /Начальник участка цеха КИП и A/Supervising fоrеmап of the Instrumentation Department:No,A

мтl*i/."ткirпttii}ф'Йп*. СУМТР / Engineer of The Маtеriаl and technical rеsоurсе management service:
Ш. Нltзамов
Sh. Nizamov
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